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Controls, features and connections 
Power switch 

2/22 Stepped drive pulley and drive belt * 

3 Platter with felt mat * 

4 Tonearm counterweight 

5 Tonearm lift lever 

6/66 Tonearm rest and removable transport lock 

7 Tonearm tube 

iJJ'mlSi'L,' 

t:;;;:;;_;:;~P 

8 Headshell with finger lift and fitted Ortofon OM SE cartridge 

9 Hinge with hinge fasteners 

1 0 Power supply socket 

11 Signal output cable 

Power supply (not shown) * 

Hexagonal keys (not shown)* 
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Pro-Ject Primary 

Dear music lover, 

thank you for purchasing a Pro-Ject Audio Systems record player. 

In order to achieve maximum performance and reliability with this record player you should study these instructions 
for use carefully. 

Warning of a hazard for the user, the unit or possible misuse 

Important notice 

** Your turntable has been delivered with a factory fitted and adjusted cartridge, please ignore the 
cartridge set up instructions unless changing the cartridge at a later date. 

During assembly and adjustment of the deck small parts could be lost if not carefully placed in a suitable 
receptacle. Before starting assembly make yourself acquainted with the parts listed above and correspondingly 
numbered in the technical drawings above. Separately packed items are marked with an asterisk *. 

Safety instructions 
Avoid letting liquids enter the device or the power supply. Never place any item containing liquid, 
such as a flower vase on or near the device. Never spill any liquid on the device or the power supply. 
Never place any naked flame sources, such as lighted candles on or near the device. The produd shall not 
be used in damp or wet locations, next to a bathtub, sink swimming pool or any other similar conditions. 
Keep plastic bags away from children to prevent any risk of suffocation. 

Set-up 
The deck is supplied partially disassembled and carefully packaged for safe transport. Carefully remove all 
parts from the transport packaging. 

Make sure the surface you wish to use the turntable on is level (use a spirit level) before placing the turntable on it. 

Fit the drive belt (22) around the platter (3) and the smaller diameter part of the motor pulley (2). Avoid 
getting sweat or grease on the belt as these will deteriorate the performance and reduce the belt's lifespan. Use 
absorbent kitchen paper to remove any oil or grease from the outer edge of the platter and the belt. 

Fit the felt mat over the spindle of the platter (3). Remove the transport lock (66) from the tonearm tube. 

Store the transport lock in the original packaging so they are available for any future transportation . 

Useful tips 
The record player should be positioned on a low-resonance surface such as wood or multiple layer ply board 
to avoid structural vibrations disturbing replay. 

Cartridge downforce adjustment 
The counterweight (4) supplied is suitable for cartridges weighing between 3,5 - 5,5g . The counterweight is 
pre-set perfectly from the factory. 
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Connection to the amplifier 
The record player has a captive tonearm signal lead (11) for connection to the amplifier. Use the Phono input 

(sometimes labelled gram, disc or RIM) on your amplifier. Make sure that the phono input offers correct matching 

and amplification for the type of cartridge used. Line inputs (such as CD, Tuner, Tape or Video) are not suitable. 

Toke care to connect the left and right channels correctly. The right channel is usually marked red, the left 

channel black or white. Check the manual supplied with your amplifier for relevant information. The earthing 

wire of the tonearm lead shou ld be connected to the earth terminal on your amplifier (if provided). 

If your amplifier does not have an input suitable for phono cartridges you will require a separate phono 
amplifier stage for MM or MC cartridges which is then connected between the record player and a free line 

level input of the amplifier. 

For detailed product information regarding Pro-Ject Audio Phono Amplifiers please refer to the Pro-Ject web 

site www.project-audio.com. 

~ The recommended load impedance for the factory fitted cartridge is : 47kohms/MM-input 

Mains power connection 
The turntable is supplied with a power supply suitable for your country's mains supply. Check the label before 

connecting to ensure compliance with the mains rating in your house. 

Connect the low voltage plug from the power supply to the socket (1 0) on the rear of the record player 
before connecting the power supply to the mains. 

Fitting the lid 
Fit the lid (dust cover) corefully over the hinge prongs and adjust the screws (9) until the lid stays open where 

you want it to without being too stiff to open or close. 

Switching on and off 
Pressing the power switch (1) alternately starts or stops the motor. 

Changing replay speed 
Put the belt (22) over the larger diameter part of the motor pulley (2). To revert to 33 r.p.m. repeat the 
proceedings using the smaller step on the pulley. 

~ For detailed product information please refer to the Pro-Ject web site www.project-audio.com. 

Maintenance and cleaning 
Your record player requires little or no regular maintenance. Remove dust with a slightly moistened antistatic 

cloth. Never use a dry cloth because this will create static electricity which attract more dust! Antistatic 

cleaning fluids ore available at specialist stores but must be applied sparingly to avoid damage to rubber 
ports. It is recommended to fit the needle cover before cleaning or maintenance is carried out to ovoid damage. 

If the player is not used over a long period of time the drive belt con be removed to prevent unequal stretching. 

V A/ways disconnect the record player from the mains power supply as a precaution before maintenance! 
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Fitting and connecting the cartridge 
**Other cartridges with half inch mounting holes con be fitted. Please consider adequate cartridge 
weight, because this tonearm is optimised for lightweight cartrigdes like OM series .. 

Leaving the needle's protection cover on, fit the cartridge to the headshell (8) using the screws supplied with 
the cartridge by passing one screw through each slot in the headshell (8). Do not tighten the nuts yet. 

Connect the tonearm wires to the cartridge pins as follows: 

white left channel positive (L +) 
red right channel pas. (R +) 
green right channel return (R -) 

blue left channel return (L -) 

The full sound quality of the record player can only be achieved if the cartridge is correctly adjusted. Particular 
tools like the Pro-Ject alignment tooi"Aiign it" are required to accomplish this job properly. 

If you are not well acquainted with the adjustment of cartridges you are advised to call upon the willing help of 
your Pro-Ject dealer to accomplish this task for you. 

Please note: Adiusting a cartridge and tonearm calls for the greatest care in order to avoid damaging 
the cartridge or tonearm bearings. Leave this work to your dealer if you are in any way unsure of the 
necessary steps and precautions to be taken. 

Technical specifications Pro-Ject Primary I Pro-Ject 8.6 UP 

Nominal speeds 

Speed variance 

Wow and flutter 

Signal to noise 

Effective tonearm moss 

Effective tonearm length 

Overhang 

Power consumption 

Outboard power supply 

Dimensions (W x H x D) 

Weight 

33/45 r.p.m. 

33 : 0,2% 45 : 0,18% 

33:0,14% 45:0,13% 

65dB 
8g 

8,6" (21 8,5mm) 

22mm 

4,5W 

lSV/SOOmA DC, suitable for your country's mains supply 

420 x 112 x 330mm (WxHxD) 

4,0kg 

Technical specifications MM-Cartridge Ortofon OM SE 

Frequency range 20-25.000Hz 

Channel separation 22dB/1 kHz 

Output voltage 4mV 

Recommended load impedance 4 7kohms/ amplifier connection - MM-input 

Compliance/stylus type 20jJm/mN - elliptical 

Recommended tracking force l7,5mN 

Weight Sg 
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Potential incorrect use and fault conditions 
Pro-Ject turntables are manufactured to the highest standards and undergo strict quality controls before 
leaving the factory. Faults that may possibly occur are not necessarily due to material or production faults but 
can sometimes be caused by incorrect use or unfortunate circumstances. Therefore the following list of common 
fault symptoms is included. 

The platter doesn't turn although the unit is switched on: 

The unit is not connected to the mains power supply. 
No mains at the socket. 
Drive belt is not fitted or has slipped off. 

No signal through one or other channel or both channels: 

No signal contact from the cartridge to the internal tonearm wiri ng or from that to the arm lead or 
from that to the phono box or between that and the amplifier. This could be due to a faulty plug, 
broken wire or solder joint or simply loose plug/socket connection. 
Phono input not selected at amplifier. 
Amplifier not switched on. 
Amplifier or speakers is defective or muted. 
No connection to the loudspeakers. 

Strong hum on phono input: 

No earth connection from cartridge or arm or arm cable to amplifier, or earth loop. 

Distorted or inconsistent sound from one or both channels: 

Record player is connected to wrong input of amplifier, or MM/MC switch incorrectly set. 
Needle or cantilever damaged. 
Wrong r.p.m., drive belt is overstretched or di rty, platter bearing without oil, dirty or damaged. 

Service 
Should you encounter a problem which you are not able to alleviate or identify despite the above information, 
please contact your dealer for further advice. Only when the problem cannot be resolved there should the 
unit be sent to the responsible distributor in your country. 

Guarantee repairs will only be effected if the unit is returned correctly packaged. For this reason we recommend 
keeping the original packaging. 

Never return a record player without making sure that is it safely disassembled and correctly packaged in the 
original packaging according to the diagrams on the last page of this user guide. 

Fit the cartridge protection cap and the transport lock for the tonearm tube (66), prior to carefully packaging 
the record player. 

Warranty 

The manufacturer accepts no responsibility for damage caused by not adhering to these instructions 
for use and/or by transportation without the original packaging. Modification or change to any part 
of the product by unauthorized persons, release the manufacturer from any liability over and above 
the lawful rights of the customer. 

Pro-Ject Audio Systems is a Registered Trademark of 
H. Lichtenegger. 

This guide was produced by: Pro-Ject Audio Systems 
Copyright © 2015. All rights reserved. 

The information was correct at the time of going to 
press. The manufacturer reserves the right to make 
changes to the technical specification without prior 
notice as deemed necessary to uphold the ongoing 
process of technical development. 
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Accessories 
Instruction for use 

Tonearm transport lock 

Power supply 
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Warranty 

Dear Customer, 
All Pro-Ject Audio Systems products are produced under the highest possible level of quality control. 

Every single product runs through a four-hour testing procedure wherein the mechanical and 

electrical performances, as well as the sound characteristics, are checked. Only when the product 

satisfies our expert test team may it leave our factory. 

To show our confidence in our products and as a way of offering long-term support to our customers, 

we offer a two year warranty that is managed by our local distributors {see list of distributors) . 
The Pro-Ject Audio Systems warranty is only valid for new products that are purchased from an 

authorised Pro-Ject Audio Systems retailer. 

Authorised Pro-Ject Audio Systems dealers can be recognized by our partner program logos. The best -

so called 'REFERENCE PARTNERS'- are listed on our website under DEALERS. Our local distributor {see 

website ,,nternational distributors") can also provide a comprehensive list of all authorized dealers in 

your area, as well as if a dealer is a PARTNER, TOP PARTNER or REFERENCE PARTNER. If a product was 

bought from a non-authorised dealer, the customer must claim their warranty directly with the retailer. 

International Sales and Warranty 
Please note that, in general, defective products should be returned to the dealer from whom the 

product was purchased. A copy of the original invoice or purchase receipt must be added in order to 

validate a correct warranty claim. If the product was bought in another country from an authorized 
Pro-Ject Audio Systems dealer, documents of import {customs) to your country must be added. 

We always recommend customers purchase our products from a local Pro-Ject Audio Systems partner. 

Local Pro-Ject Audio Systems dealers always provide the best ratio of price, consultation, demonstration 

facilities and service. 

In the unlikely event that you as a customer have a reasonable complaint and can prove a valid warranty, 

Pro-Ject Audio Systems, through their nationai sales organizations {some exceptions listed below) will 

repair the defective product free of charge {including labour and replacement parts) in any country 

where an official Pro-Ject Audio Systems distribution is represented. 

This complements the national/regional legal requirements of trading partners or national sales organi­

sations and does not restrict in any way the legal rights that you have as a customer. 

Note: 

* Special warranty terms apply in the Russian Federation. 

* Specific import regulations apply in Brazil. 

* Please contact the relevant national distributor for details 

PRO-JECT DIO SYSTEMS 

Warranty: Terms and Conditions 

A warranty is valid only for products purchased from an authorized Pro-Ject Audio 
Systems retailer or dealer. 

This warranty offer is limited to the repair of the equipment (which could be a repair or 

replacement at our discretion, neither of which affects your original warranty). 

Neither transportation or any other costs, nor any risk for removal, transportation and 

installation of products is covered by this warranty. 

A warranty is only valid for the original owner. It is not t ransferable. 

=} To validate your warranty, you will need to provide the original sales invoice or other 

proof of ownership and date of purchase. 

A Pro-Ject Audio Systems warranty relates to claims of defects in materials and/or workmanship 

at the time of purchase. It does not cover: 

1. 

2. 
3. 

4. 
5. 

6. 
7. 

Deterioration of component parts, the nature of which is to become worn or depleted 

with use, such as batteries and headphone ear pads, drive belts and cartridges. 

Damages caused by incorrect installation, connection or packing. 
Damages caused by any use other than t he correct use described in the user manual, 

negligence, modifications, or use of parts that are not made or authorized by Pro-Ject 
Audio Systems. 
Damages caused by faulty or unsuitable ancillary equipment. 
Damages caused by accidents, lightning, water, fire heat, war, public disturbances or any 

other cause beyond t he reasonable contro l of Pro-Ject Audio Systems and its appointed 

distributors. 
Products where the serial number has been altered, deleted, removed or made illegible. 

Repairs or modifications that have been executed by an unauthorized person. 

Packaging 

Products from Pro-Ject Audio Systems are expertly engineered precision instruments, which can 

get damaged when wrongly used or transported. Packaging is a part of t he product. 

Please handle packaging and all accessories with care and store them away safely for future use. 

If a product is shipped or transported for a warranty claim without the original packaging, or if it 

is not packed according to the instruction manual, the warranty shall be void, as any damage 

caused by transportation is not covered by guarantee. 

We wish you lots of hours of music enjoyment with our products. 

Pro-Ject Audio Systems 
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CONNECTIONS - TV

CONNEXIONS – TV  • CONEXIONES DEL TELEVISOR   • ANSCHLÜSSE – TV  •  CONNESSIONI – TV  •  CONEXÕES - TV  •  

DIGITAL IOUT
OPTICALOUT

UP

US

Optical

Digital Audio Out

APHONO

RL

ANALOG IN/OU
SUB OUAUX IN

NE

R

Audio Out

R

L

PHONO

PHONO LINE

OR
OU

O BIEN

ODER

OPPURE

OU

OR
OU

O BIEN

ODER

OPPURE

OU

* **

*
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** Your TV will need to be set to PCM (or Stereo Only)
** Votre télévision devra être réglée sur la sortie MIC (Modulation d’impulsion codée) (ou stéréo seulement)  ** Su televisor debe fijarse en PCM (o Solo estéreo)  ** Ihr Fernseher muss auf PCM (oder Nur Stereo) eingestellt sein  ** Il televisore deve essere impostato su PCM (o solo stereo)  

** A TV precisa ser configurada para PCM (ou apenas estéreo)   **  PCM 
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CONNEXIONS – ORDINATEUR  • CONEXIONES DE LA COMPUTADORA  • ANSCHLÜSSE – COMPUTER  • CONNESSIONI – COMPUTER  •  CONEXÕES - COMPUTADOR  •  

USB

DIGITAL IN

L USB AUDIO

ANALOG IN/OU
SUB OUAUX IN

NE

R

OR
OU

O BIEN
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OPPURE

OU
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CONNECTIONS - TURNTABLE

CONNEXIONS – PLATINES  • CONEXIONES DEL TOCADISCOS   •  ANSCHLÜSSE – PLATTENSPIELER  • CONNESSIONI – GIRADISCHI  •  CONEXÕES - TOCA-DISCOS   •

GND

PHONO

PHONO LINE

APHONO

RL

Audio Out

R

L

GND

OPTIONAL
OPTIONNEL

OPCIONAL

OPTIONAL

FACOLTATIVO

OPCIONAL

Visit Klipsch.com/R-15PM for 
recommendations for your turntable  

Consultez Klipsch.com/R-15PM pour des 

recommandations pour votre platine

En Klipsch.com/R-15PM hay recomendaciones 

para su tocadiscos 

Besuchen Sie Klipsch.com/R-15PM, um 

Empfehlungen für Ihren Plattenspieler zu 

erhalten

Visitare Klipsch.com/R-15PM per 

raccomandazioni concernenti il giradischi

Visite Klipsch.com/R-15PM para ver as 

recomendações para conectar toca-discos

  

Klipsch.com/R-15PM

*

*
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Blue / Solid
Bleu / Continu

Azul / Continuo

Blau / Dauerhaft

Blu / Luce fissa

Azul / Constante

Bluetooth

Bluetooth

ON

Devices

Settings

Klipsch R-15PM Connected

Bluetooth

Bluetooth

ON

Klipsch R-15PM

Devices

Not Paired

Settings

Blue / Flashing
Bleu / Clignotant

Azul / Destello

Blau / Blinkt

Blu / Lampeggiante

Azul / Intermitente

Solid BlueFlashing Blue

BLUETOOTH ® WIRELESS TECHNOLOGY

TECNOLOGÍA INALÁMBRICA BLUETOOTH®  •  CONFIGURACIÓN DE TECNOLOGIA WIRELESS BLUETOOTH ®  •  DRAHTLOSE BLUETOOTH ®-TECHNOLOGIE-SETUP  •  CONFIGURAZIONE TECNOLOGIA WIRELESS BLUETOOTH ®  •  

CONFIGURAÇÃO DE TECNOLOGIA SEM FIO BLUETOOTH ®  •  BLUETOOTH ®

PAIR
CONNEXION

CONEXIÓN

VERBINDEN

COLLEGAMENTO

CONECTAR

Hold 3 Seconds
Appuyer pendant 3 secondes

Mantenga oprimido durante 3 segundos

3 Sekunden gedrückt halten

Tenere premuto per 3 secondi

Manter pressionado por 3 segundos

1

32 4 5

OR
OU

O BIEN

ODER

OPPURE

OU

ANALOG IN/OUT

VOLUME/SOURCE

UPDOWN

 Example only. Your device may differ.  
•  À titre d’exemple seulement. Votre appareil peut être différent.  •  Este es solo un ejemplo. Es posible que su dispositivo sea diferente. •  Nur als Beispiel. Ihr Gerät kann anders aussehen  

•  Solo a titolo esemplificativo. Lo specifico dispositivo può essere diverso.  •  Apenas para exemplo. O dispositivo pode ser diferente.  •11



Solid Blue
Continu

Continuo

Dauerhaft

Luce fissa

Constante

Press x1
Appuyer 1 fois

Oprima 1 vez

1x drücken

Premere 1 volta

Pressionar uma vez

RECONNECT
RECONNECTER

RECONECTAR

ERNEUT VERBINDEN

RICONNESSIONE

RECONECTAR

Bluetooth

Bluetooth

ON

Devices

Settings

Klipsch R-15PM Connected

1 2 SolidPress x1 3
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SUBWOOFER OUTPUT

LED SOURCE INDICATOR

13

SORTIE DU HAUT-PARLEUR D’EXTRÊMES GRAVES  • SALIDA DE SUBWOOFER   • SUBWOOFER-AUSGANG  •  USCITA SUBWOOFER  •  SAÍDA PARA SUBWOOFER  •  

INDICATEUR DE SOURCE À DEL  • INDICADOR LED DE FUENTE   • LED-QUELLENANZEIGE  •  SPIA LED SORGENTE AUDIO  •  LED INDICADOR DE FONTE  •  LED 

RED = Optical Input
ROUGE = Connexion Optique

ROJO = Conexión Óptica

ROTE = Optische verbindung

ROSSO = Connessione Ottica

VERMELHO = Conexão Ótica

BLUE = Bluetooth® Input
BLEU= Entrée Bluetooth®

AZUL = Entrada Bluetooth®

BLAU = Bluetooth®-Eingang

BLU = Ingresso Bluetooth® 

AZUL = Entrada Bluetooth®

LED 

WHITE = USB Audio Input
BLANC = Entrée audio USB

BLANCO = Entrada de audio USB

WEISS = USB-Audio-Eingang

BIANCO = Ingresso audio USB

BRANCO = Entrada de áudio USB

 = USB 

GREEN = Auxiliary Input
VERT = Entrée auxiliaire

VERDE = Entrada  auxiliar

GRÜN = AUX-Eingang

VERDE = Ingresso ausiliario

VERDE = Entrada auxiliar

 = 

PURPLE = Phono Input
VIOLET = Entrée phono

MORADO = Entrada  de tocadiscos

LILA = Phono-Eingang

VIOLA = Ingresso phono

ROXO = Entrada fono

 = 

LOG IN/OUT
OSUB OUT2 IN



SELECT SOURCE

CARE AND CLEANING

ENTRETIEN ET NETTOYAGE • CUIDADO Y LIMPIEZA • PFLEGE UND REINIGUNG • CURA E PULIZIA • CUIDADOS E LIMPEZA • 

14

SELECTIONNER LA SOURCE  •  SELECCIÓN DE FUENTE  •  QUELLE WÄHLEN   •  SELEZIONE SORGENTE AUDIO   •  SELEÇÃO DA FONTE  •  

ANALOG IN/OUT

VOLUME/SOURCE

UPDOWN

* USE MICROFIBER CLOTHS ONLY
*Utilisez des chiffons en microfibres seulement     *Use solamente paños de microfibra      *Nur Mikrofasertücher verwenden     *Usare solo panni in microfibra      *Use somente tecidos de microfibra    *

Press
Appuyer

Oprima

Drücken

Premere

Pressionar
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R-15PM

POWER PLAYER – SOUND THAT PACKS A PUNCH
The R-15PM powered monitors deliver room-filling sound without taking up 
much space. This highly efficient, powerful yet minimalist speaker engulfs 
listeners in their favorite movies and music.
 
DESIGNED FOR SIMPLE SET UP WITH YOUR TURNTABLE, 
TELEVISION, COMPUTER OR WIRELESS DEVICE
With an integrated phono pre-amp, Bluetooth® wireless technology, digital 
optical, analog RCA and USB inputs, your R-15PM is the best performing, 
most versatile monitor on the planet.
 
HIGH EFFICIENCY AMPLIFICATION
Forget the expense, clutter and hassle of an external A/V receiver. The 
R-15PM monitors incorporate individual ultra-low noise amplifiers custom 
designed to maximize system performance and eliminate the need for 
external amplification.
 
FULL FEATURED IR REMOTE
Allows easy access to system features such as dedicated source selection, 
track controls, and play/pause.
 
SYSTEM EXPANDABILITY
Seamlessly add a subwoofer to enhance low frequencies even further.

S P E C I F I C AT I O N S
FREQUENCY RESPONSE 62Hz - 24kHz +/- 3dB

LOW FREQUENCY EXTENSION 54Hz

CROSSOVER FREQUENCY 1800Hz

HIGH FREQUENCY DRIVER 1" (2.54cm) Aluminum diaphragm compression driver mated 
to 90° x 90° square Tractrix Horn 

LOW FREQUENCY DRIVER 5.25" (13.3cm), copper spun magnetically shielded  
IMG woofer

AMPLIFIER POWER 50 Watts per channel

ENCLOSURE MATERIAL MDF

ENCLOSURE TYPE Bass-reflex via rear-firing port

INPUTS •  1 x pair of RCA phono level inputs with switch for Phono/
Line input versatility (Phono Preamp with ground screw 
terminal)

•  1 x USB digital audio from a PC or Mac single RCA line level 
output for connection to sub. 

•  1 x Digital optical
•  1 x 3.5mm mini jack line level
•  Bluetooth® wireless technology

HEIGHT 12.5" (31.8cm)

WIDTH 7” (17.8cm)

DEPTH 8.11” (20.6 m)

WEIGHT 10.3 lbs (4.67kg)

FINISH Brushed Black Polymer Veneer

BUILT FROM 2016

All specifications are subject to change without notice. ©2015 Klipsch Group, Inc. Klipsch, Keepers of the Sound and Tractrix are registered trademarks of 
Klipsch Group, Inc. a wholly-owned subsidiary of Voxx International Corporation. The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned 

by Bluetooth Sig, Inc. and any use of such marks by Klipsch Group, Inc. is under license. 

3502 WOODVIEW TRACE INDIANAPOLIS, IN 46268  |  KLIPSCH.COM

TURNTABLE READY
BLUETOOTH®  

WIRELESS TECHNOLOGY

TV READY

NO RECEIVER NEEDED

SIMPLE SETUP

PC READY



IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS 



IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS! 
1. READ these instructions. 

2. KEEP these instructions. 

3. HEED all warnings. 

4. FOLLOW all instructions. 

5. DO NOT use this apparatus near water. 

6. CLEAN ONLY with dry cloth. 

7. DO NOT block any ventilation openinqs. Install in 

accordance with the manufacturer's instructions. 

8. DO NOT install near any heat sources such as radiators, 

heat registers, stoves, or other apparatus (including 

amplifiers) that produce heat. 

9. DO NOT defeat the safety purpose of the polarized or 

grounding type plug. A polarized plug has two blades 

with one wider than the other. A grounding type plug 

has two blades and a third grounding pronq. The wider 

blade or the third prong are provided for your safety. If 

the provided plug does not fit into your outlet, consult an 

electrician for replacement of the obsolete outlet. 

10. PROTECT the power cord from being walked on or 

pinched. particularly at plugs, convenience receptacles. 

and the point where they exit from the apparatus. 

11. ONLY USE attachments/accessories specified by the 

manufacturer. 

12. USE ONLY with the cart. stand, tripod, bracket. or 

table specified by the manufacturer, or sold with 

the apparatus. When a cart is used, use caution 

when moving the cart/apparatus combination to 

avoid injury from tip-over. 

13. UNPLUG this apparatus during lightninq storms or when 

unused for long periods of time. 

14. REFER all servicing to qualified service personnel. 

Servicing is required when the apparatus has been 

damaged in any way, such as power-supply cord or plug 

is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen 

into the apparatus, the apparatus has been exposed 

to rain or moisture, does not operate normally, or has 

been dropped. 

15. DO NOT expose this apparatus to dripping or splashinq 

and ensure that no objects filled with liquids. such as 

vases, are placed on the apparatus. 

16. To completely disconnect this apparatus from the AC 

Mains, disconnect the power supply wall wart from the 

AC receptacle. 



17. The mains plug/appliance coupler is used as disconnect 
device, the disconnect device shall remain readily operable. 

18. DO NOT overload wall outlets or extension cords beyond 
their rated capacity as this can cause electric shock or fire. 

The exclamation point. within an equilateral triangle, 1s 
intended to alert the user to the presence of important 

operating and maintenance <servicing) instructions in the 
literature accompanying the product. 

A The lightning flash with arrowhead symbol within an 
equilateral triangle is intended to alert the user to 

the presence of uninsulated "dangerous voltage" within the 
product's enclosure that may be of sufficient magnitude to 
constitute a risk of electrical shock to persons. 

WARNING: To reduce the risk of fire or electrical shock. do not 
expose this apparatus to rain or moisture. 

WARNING: No naked flame sources- such as candles -should 
be placed on the product. 

THIS PRODUCT CONTAINS A LITHIUM COIN CELL 
BATTERY. IF MISUSED OR ABUSED THIS CAN RESULT IN: 

• Smoke or qas hazard 
• Heat hazard 
• Fire hazard 
• Explosion hazard 

WARNING: Do not place batteries in mouth or ingest. 
Chemical burn hazard. Keep new and used batteries out 

of reach of children and pets. If swallowed, it can cause severe 
internal burns in just 2 hours and can lead to death. 

If ygwJhin_b_ batt~d.~s m_igh.tJ1~ve_ p~~o .. swati_Q_wed _QUJ_I~5=_ed 
insid~ .a.JlYpart PlJb~ Q9_d_y, se~~jmm.~_gi_gt_ejJ1eQjcal aHenti_on. 

WARNING: If battery compartment does not close securely, stop 
using the product and keep it away from children and pets. 

WARNING: Do not handle leaking or damaged Lithium batteries. 

WARNING: Risk of leakage. Only use the specified type of 
batteries. Never mix new and used batteries. Observe correct 



polarity. Remove batteries from products that are not in use 

for extended periods of time. Store batteries in a dry place. 

WARNING: Batteries (battery pack or batteries installed) 

shall not be exposed to excessive-heat such as sunshine, fire 

or the like. 

WARNING: Danger of explosion if battery is incorrectly 

replaced. Replace only with the same or equivalent type. 

WARNING: Do not recharge non·rechargeable batteries. 

WARNING: Avoid exposure to extreme heat or cold. 

Please dispose of any used batteries properly, following any 

local regulations. Do not incinerate. 

A CAUTION 

-RISK OF ELECTRIC SHOCK. 
DO NOT OPEN. 

ATTENTION RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE · NE PA'l OUVRIR 

WARNING: Do Not Open! Risk of Electrical Shock. Voltages 

in this equipment are hazardous to life. No user-serviceable 

parts inside. Refer all servicing to qualified service personnel. 

Place the equipment near a main power supply outlet and make 

sure that you can easily access the power breaker switch. 

WARNING: This product is intended to be operated ONLY from 

the AC Voltages listed on the back panel or included power 

supply of the product. Operation from other voltages other 

than those indicated may cause irreversible damage to the 

product and void the products warranty. The use of AC Plug 

Adapters is cautioned because it can allow the product to be 

plugged into voltages in which the product was not designed 

to operate. If the product is equipped with a detachable 

power cord, use only the type provided with your product or 

by your local distributor and/or retailer. If you are unsure 

of the correct operational voltage, please contact your local 

distributor and/or retailer. 



EU COMPLIANCE INfORMATION 
Eligible to bear the CE mark; Conforms to European Union Low 
Voltage Directive 2006/95/EC; European Union EMC Directive 
2004/108/ EC; European Union Restriction of Hazardous Sub­
stances Recast (RoHS2) Directive 2011/65/EC; European Union 
WEEE Directive 2002/96/EC; European Union Eco-Design Direc­
tive 2009/ 125/EC; European Union Registration. Evaluation, 
Authorization and Restriction of Chemicals <REACH) Directive 
2006/121/EC; European Union Radio and Telecommunications 
Terminal Equipment <R&TT[) Directive 1999/5/ EC. 

This product contains batteries that are covered under the 
2006/66/EC European Directive, wh ich cannot be disposed of 
with normal household waste. Please follow local regulations. 

You may obtain a free copy of the Declaration of Conformity 
by contacting your dealer. distributor. or Klipsch Group, Inc.'s 
worldwide headquarters. Contact information can be found 
here: http:/ /www.klipsch.com/Contact-Us 

WEEE NOTICE 
Note: This mark applies only to countries within the European 
Union (EU) and Norway. 

This appliance is labeled in accordance with European 
Directive 2002/96/EC concerning waste of electrical 

- and electronic equipment (WEE[). This label indicates 
that this product should not be disposed of with household 
waste. It should be deposited at an appropriate facility to 
enable recovery and recycl ing. 

FCC AND CANADA EMC COMPLIANCE INFORMATION 
This device complies with Industry Canada's licence-exempt RSSs. 
Operation is subject to the following two conditions: 
(1) This device may not cause interference; and 
(2) This device must accept any interference. including 
interference that may cause undesired operation of the device. 
NOTE: This equipment has been tested and found to comply 
with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful interference in a 
residential installation. This equipment generates, uses and can 
radiate radio frequency energy and. if not installed and used in 
accordance with the instructions, may cause harmful interference 



to radio communications. However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular installation. If this 
equipment does cause harmful interference to radio or television 
reception, which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is encouraged to try to correct the interference 
by one or more of the following measures: 

• Reorient or relocate the receiving antenna. 
• Increase the separation between the equipment and receiver. 
• ~onnect the equipment into an outlet on a circuit different 

from that to which the receiver is connected. 
• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician 

for help. 

Approved under the verification provision of FCC Part 15 as a 
Class B Digital Device. 

Caution: Changes or modifications not expressly approved by 
the manufacturer could void the user's authority to operate 
this device. 

Caution: To comply with the limits of the Class B digital device, 
pursuant to Part 15 of the FCC Rules, this device is to comply 
with Class B limits. All peripherals must be shielded and 
grounded. Operation with non-certified peripherals or non­
shielded cables my result in interference to radio or reception. 

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003. 
CAN ICES-3 (8)/NMB-3(8) Cet appareil numerique de Ia classe B 
est conforme a Ia norme NMB-003 du Canada. 

WIRELESS TRANSMITTER COMPLIANCE INFORMATION 
The term "IC:" before the radio certification number only sig­
nifies that Industry Canada technical specifications were met. 

Le terme «IC:» avant le numero de certification radio signifie 
seulement que les specifications techniques d'lndustrie 
Canada ont ete respectees. 

This device complies with part 15 of the FCC Rules and the 
applicable Industry Canada license-exempt RSS standard(s). 
Operation is subject to the following two conditions: (1) this 
device may not cause harmful interference, and (2) this device 



must accept any interference, including interference that may 

cause undesired operation of the device. 

Le present appareil est conforme aux CNR d'lndustrie Canada 

applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation 

est autorisee aux deux conditions suivantes : (1) l'appareil ne doit 

pas produire de brouillage, et (2) l'utilisateur de l'appareil doit ac­

cepter tout brouillage radioelectrique subi, meme si le brouillage 

est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. 

This equipment complies with FCC and IC radiation exposure 

limits set forth for an uncontrolled environment. This equip­

ment should be installed and operated with minimum distance 

20cm between the radiator and your body. This transmitter 

must not be co-located or operating in conjunction with any 

other antenna or transmitter. 

Cet appareil est conforme a FCC et IC !'exposition aux 

rayonnements limites fixees pour un environnement non 

controle. Cet appareil doit etre installe et utilise avec une 

distance minimale de 20 em entre le radiateur et votre corps. 

Cet transmetteur ne doit pas etre co-situe ou operant en 

liaison avec toute autre antenne ou transmetteur. 
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j)ll'fpad~ach wymiana na nowy model moze poci~ga< za 10b.] koriecznoi< TTI<ldyfi~aql 
pow~erlthfll mo~tOlOWl'l. KJI nie pTI)JffiUie na strlne wlxlwiqzari lub odpow!edmloo~i Zol 

tego rodld1J rnodylikoc~- IV celu dokooamo naprawylub wym1.m) na pod\taw1e waruokciw 
ninltJSltJ gwaraf'(jl, prw~. td J~! tJ mozliwe,zwr6cK ~~ n•J~IeJw do dle1a. ~t6ryudlJE' i 

wtaSl: i w~ch wska<Owel:. dotyCZ¥)'Ch ncprawy l ~b wym1an1. W~magane bedz~e okazame 
O!yg.na l nf9opo~l'l l towama 

l a spawy IWI<)ZJne zwysy!ki wywbu celem dokoNmo wymTJny lub 1\C f>iawy odpowuda 
w)'lqulllepitTwotny nobywca detahczny 

011anne111a 

• Nmiejsza ograniczonagwararcjanle obejmuje usztodleniaw)'tobu.kr6rezomlo 
spowodowaoe mewta\(IW.j Tns ta!acjq_, n i~wlaSc i wym lub niep1 aw1dlowym 
uiytkowamem, W'lpadkiem, zaniedbaniem. ni ~wlajc i w)· m obch od ren i ~m 

Sl~ . normaln1m IUlye~em lub popswem 11~ na 1kutl'k dzialan1a czynnikciw 

• Nmielszaogramczonogwarorqanieobejmujeuszkodleriochalak1erze 
ko1mety(lnym, wl,pniez uszkodreniom1 lak 1e ru lub teZU5Zkodwi innych C~fiC i 

ur z~dreri l~b po:memzeri, ktlire z ,a!iegokotwiek powodu, sq n•st~ps1wem usterk i 
tegowyrobu 

• NinitlllO ograniczona gwarar.c,a traCJ wszelk.j moe i jest n:ewaino w stosunku do 
w:rrobOwuzyrkowan)Thnitzgodmelmstrukq.jli rmyKGI 

• NinieJilJ ograoiczona gwarancia trao wszelkij moe i jl'\1 n.ewai:na w 11osurku do 
wyrobOw,ktliryt h i\Ufllt rser)jTTylosta lpuerobwny l ubuUdconv.i<~klliwr: itl d'a 

W)'TObOwnienaby1ychuupowainloregodilera 
• Wazno\(nir i ejszeJoqranuonejgwaran ej i kor\czysi~ wprzypadkusprzeda~y l ub 

innego prretazamawla>roiottgowyrobun.J Tnnaosobe 

NINIEJSZAGWARA~CJADAJEPANSTWUOKRESi.ONEUPRAWNIEt.1AWYNIKA J/jC£ZMOCi' 

PRAWA IMOZ£00WNIEZOAWA(INNEUPRA.IVNlEt.1AZA LEZMEODPRAWWPOSZCZEGOLNYCH 

S IANACH, KfWA(H LUI! ~A OBSlARA(H WLA$CIWO$CI SAJJ(JW. ODPOWIEDZIALNOS( fiRMY 

KGIZA US JERK!; LUB IJSl KODlENl SPRZ~U OGIIANKZONA J[SI 00 OOKONAWA ZAMIANY Lljl 

~APfiAWY, K.OONIEZ NI~IEJSZYMI USTALEN!AMI GWARANCfJNYMI. WAlNlliC WSZElKICH 

GWARANUIWYRAlOtiYCH LUB OOROZUMIANYCH, UOZIELON\'1:H tiATEN WYR06. WWZNIE 
ZW'iZELJ<I~~ OOROZUIAIANY/111 GWARANCJAMI DOTYCZ~CYMI MOZLIWOSCISPRZEOWLUB 

PRZYDATruiPROOUKTUOO OKRESi.ONEGOCELU,lSTOGRANKlONAWClASJE OOOKR[SU 

GWARA.~C YJ NEGO. WPEWNYCilSIANACil,Ci!SlARACHwtASOWO$C I ~'lUBKRAJACH 

NIE 001'\JSZCZA Sl~ WYKLLICZENIA P(WN YCH DOOOZUMIANYCH GWARANCJI LUB WAAU~KdW. 

C7Y ff 70GRANICZ!: NIAWC ZASI£ 1YCHOOROZUM'ANYCHGWARA.NCJ ILUBWARU NK6w 

I W ZWI~UZIYM POWYZffiOG RMIICZHiiEMOZE PAtlSTW~ NIE DOTYQY(. KGINIE 

PRZYJMUI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZADNE SlKOOYSt"'CZE<itllNE. NIEBEZPOSREONil WlORtJE 

LUBB~CE NAS l~PSTWEM WYPAOKU, Wt~UAJ~C W TO BEZ CXiRANIC ZEtl JAK IEKOLWIEK 
ROSlCZENIA OSOB IRZECKHW STOSU J~ KU 00 PAtiSTWAZA SZKOOY LUll lA BRAK GOJOWOSCI 

WYROBOW 00 UlnKOWANIA. MAKSYMALtJ~ WARfO$( 0010WIE011ALI«))(I CYWILNEJ KGI 

NIEIAOZEPRZEKROCZYlKWOJYZAKUPUWYOOBUBI;D,I{:EGOPRlEWIOTEMROSZCZENIA 

WPEWNYCHSJANACH,OBSZARACHWtASCMO)CI Sf1J(JWLUBKRAJACH NIEOOPIJSZW Sl( 

WYKLLICZENIA WBOCRANICZENIA SZKOO SZCZEGOLNYCH, NIEBEZPOWO~ ICH, B~O~CYC H 

NASI~PSI\'iEMWYPADKULUBWJORNYCII,WZWI~U l l'fMPOWYZSZE WYKLLICZENE 
MOl~PAilSTWANIEOOIYCZY( 

GWARANCJA POZAUSA 
JeSi i wy16b ten lOital'ip!Zffi.lny Nb)·wcy ~Qiol Stanam1Zjedroclllnymi, w6"Ncld\gwmncj.J 

1\<1 nrego mll\i bjt( zgOOna z OOowi.jzujqqm pr~wem. W o:e l ~ uzr,kdflia sto>ewlll'lobslugl 
gwaraneyjT1ej, proszt skontahow~i 1i~ zdderem, od ltlif<'<JO wynibter.101tal nabyty klb 

dystr)W1ora. ~t6ry qodostarcz)'l. 

FINNISH - TAKUU - YHOYSVALLAJ. 
KlipschGroup, lnc, (KGI) takaaalkuperiiiselleviiht!Hilsmy)'ntiostajalle, 
ettiitiimiintuotteenmateriaaleissataJtytin laadussaeiolevirheJtii 
yhden {l)vuodena!anostopii lvamaarastii , jossitiikiiytetiiiinia 
ylliipidotiiiinoikein.Jos tiissiiluotteessa ilmeneejokomaleriaali- lai 
tytin(aatuvirheitii, KGI , omanharkinlansamukaan, a)korjaa1Uotteen 
tai b)ValhtaatuotteenuuteencikiilasKutaosislalaitytistii.Jos 
tuotemalliaei oleeniiiisaatavilla,eikiisitiivoidakorjala tehokkaasti 
ta i vaihtaauuteenidenlliseenmalliin,KGI:nainoavaihloehtosaatlaa 
ollayKsikOnvaihtaminennykyiseensaman- tai korkeampihintarseen 
maHiin.Joissakin tapauksissaonmahdollisla.ett1ijoudutaantekem1iiin 
kiinnityspinnanmuutoksiasilloinkun lilallevaJhdelaanuusimalli. KGiei 
olemitenkaiinvastuullinentai vastuuvahingollinenkyseisenmuutoksen 
suhteen.Saadaksesi tiimiintakuunehlojenalaisenkorjauksenlai uuden 
tuotteen,puhuensinmyyjil.nkaflssa,josmahdollista, jamyyjiiohjaa 
sinutasianmukaisesli hakemaankotjaustatai va·htamaanluolteen 
uuleen.Sinunontoimitettavakopioalkuperiiisestiikuitista. 

Vaihtojen taipalautustenpostikulutovatkokonaanalkuperi:iisen 
viih ittiiismyyntiostajanvastuulla. 

Rajoitukset 
Tiimiirajoitettutakuueikalatuotteentoimintahiiirititii, 
)oka)ohtuuviiiiriistiiasennuksesta,viiiirinkiiyt6stii. 
onnettomuudesta,laiminlytinnislii , viiiiriistiikiisittelystii tai 
normaalinkaytOntaiympiiristiinhuonontumisenaiheuttamasta 
kulumisesta 
Tamii rajoitettutakuuei katakOsmeett isiavaurioitamukaan 
lukienmaalivaurio. ta lviilill lsliivaurioitamullleosille tai 
tiloillc, jotkasaattavataiheutuamistii tahansasyysta tuotteen 

loimintahiiiri6slii 
TiimiirajoitettutakuuonmitiitiintuolteiUe,joitaei olekaytmty 

KGI:nohjeidenmukaisesh. 
TiimiirajOitettu takuuonmitiitiinluotteille. joissaonmuutettuja 
taipuulluviasarjanumeroita,jatuolleillejoitaei oleostettu 

valtuutetultamyyjiiltii 
Tiimiirajoitettu takuupiiiittyy,josmyyt taimuutenannattiimiin 

tuotteentoiselleosapuolelle 

TAMA fAKUU ANT AA SINULLA ERITYISIA LAILLISIA OIKEUKSIA, 
JA S(NULLA SAATTAA OLLA MY0S MUITA OIKEUKSIA. JOTKA 
VAIHTELEVAT OSAVALT!OSTA TOISEEN, LAINKAYTT0ALUEESTA 
TOISEEN JA MAASTA TOISEEN. KGI:N VASTUU LAITTEISTON KAYT­
T0HAIR(01STA JA VIRHEISTA RAJOITIUU UUTEEN VAIHTAMISEEN TAl 
KORJAAM!SEEN KUTEN rAssA TAKUULAUSUMASSA ON MAARATTY. 
KAIKKI TUOTTEEN ILMAISTUT JAKONKLUDENTTISETTAKUUT, 
MUKAAN LUKIEN , MUTT A El NIIHIN RAJOITTUEN, KONKLUDENTTISET 
TAKUUT KAUPAKSIKAYVYYDESTA JA SOPIVUUDESTA TIETTYIHIN 
TARKO(TUKSIIN ON RAJOITETTU AJALLISESTI TAMAN TAKUUN 
P!TUISIKSI . JOTKUT OSAVALTIOT, LAINKAYTTOALUEET TAl MAAT 
EIVAT SAlll TIETTYJEN KONKLUDENTTISTEN TAKUIDEN TAl 
EHTOJEN POISTAMISTA, TAl SEN RAJOITTAMISTA, KUINKAKAUAN 
KONKLUDENTTINEN TAKUU TAl EHDOT OVATVOIMASSA. JOTEN 
lAMA RAJOITUS E\ SAATA SOVELTUASINUUN . KGI El OTA VASTUUTA 
ERITYISISTA. EPASUORISTA. (LMA!STUISTA TAl unANNAISISTA 
VAHINGOISTA, MUKAAN LUKIEN RAJOITTAMATTA VAHINGONVASTUU 
KOLMANNEN OSAPUOLEtJ SINUUN KOHDISTUVISTA VAHINGON­
VAATIMUKSISTA, TAl TUOTTEILLE JOITA El OLE KAYTETIAVISSA 
MAKSIMIMAA.RAINEN VAH(NGONVASTUU JOSTA KG( SAATTAA OLLA 
VASTUUSSA E( OLE SUUREMPI KU(N SUMMA, JONKA MAKSOIT 
TUOTTEESTA JOKA ON VAATIMUKSEN AIHE. JOTKUT OSAVALTIOT, 

LAINKAYTTOALUEET TAl MAAT EIVAT SALLI ERITYISIA. EPASUORIA, 
LIITANNAISIA TAl VALILLISIA VAHitlGONVASTUITA, JOTEN YLLA 
OLEVA RAJOITUS TAl POISTAMINEN El SAATA SOVELTUA SINUUtl. 

TAKUU YMDYSVAIJOIEN ULKOPUOL£LLA 
JostiimiituotemyydiiiinkuluttajalleYhdysvaltojen ulkopuolelle,sen 
takuunoudattaasovellettavaalakia.Saadaksesiasiaanmukaista 

takuupalvelua,otayhteyttli.myyjiili.njoltaostit tiimiintuotteen, tai 
jakelijaan, joka toimiltitamantuolteen 

Klipsch· ..~amo c MIRAGE·c:> cr-.c~c=>.· mcrRoNicswARRANrv 

ENGUSH · WARRANTY - U.S. 
KlipschGroup, lnc.(KGI)warrantstolheoriginalretail purchaserlhat 
thisproduct islobetreelromdeteclivematerialsandworkmanshipfor 
aperiodol one(t ) yearlromthedateolpurchase, if il is J)foperlvused 
andmainlained.lt thisproduc1provesdefective ineither material or 
worKmanship,KGI,alilsoption,will{a)repairtheproduct,or(b)replace 
theproduct.atnochargeforpartsor labo!. lftheproductmodelisno 
longeravailableandcannotberepairedellectivelyorreplacedwithan 

identicalmodei,KGialitssoleoptionmay replacelheunit withacurrenl 
model olequalorgreatervalue. lnsome cases, modilicationtothe 

mounting surface may be required where a new model is substituted 
KGiassurnes noresponsibilltyorliabil ity lorsuclt modilication.Toobtain 
arepairor replacementuflderlhetermsolthiswarranty,pleasereturn 
lodealerfirst. ifpossible . andthe deale r willdirectyouaccordin~lyfor 

repalrsorreplacemeni.Youwlllberequiredtosullmitacopyofthe 
original receipt 

Returnshippingforexchanges/repairsisthesoleresponsibi(ityofthe 
onginal relailpurchaser 

limitations: 
Thisl imitedwarrantvdoesnotcoverfallureofthe 
product resu ltingfromimproperinstaUalion.misuse, abuse, 
accident, neglect,mishandling,orwearfromordinaryuseor 
environmenla(deterioration. 
This (imited warranty does not cover cosmet1c damage. 
includingpaintdamage. orconsequenlialdamageloother 
components or premises which may result for any reason from 
tllefailureof theproduct 
Thislimiledwarrantyisnullandvoidforproductsnotusedin 
accordancewith KGI'sinstructions 
Thishmiledwarrantyisnullandvoidfor productswilhaltered 
ormissingserial numbersandforproduclsnotpurchasedlrom 
an authorized dealer. 
ThisiJmiledwarranlyterminatesit youseUorotherwisetranster 
thisproducttoanotherparty. 

TH(S WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY 
ALSO HAVE OTHER RIGHTS WHICH VARY FROM STATE TO STATE, 
JURISDICTION TO JURISDICTION OR COUNTRY TO COUNTRY. KGI'S 
RESPONSIBILITY FOR MALFUNCTIONS AND DEFECTS IN HARDWARE 
IS LIMITED TO REPLACEMENT OR REPAIR AS SET FORTH IN THIS 
WARRANTY STATEMENT. All EXPRESS AND IMPLIED WARRANTIES 
FOR THE PRODUCT, INCLUDING BUT NOT LIM flED TO ANY IMPLIED 
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR 
PURPOSE. ARE LIMITED IN TIME TO THE TERM OF THIS WARRANTY. 
SOME STATES, JURISD!CTIONS OR COUNTRIES DO NOT ALLOW THE 

EXCLUSION OF CERTAIN IMPLIED WARRANTIES OR CONDITIONS, OR 
LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY OR CONDITION 
LASTS, SO THIS LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU. KGI DOES NOT 
ACCEPT LIABILITY FOR SPECIAL. INDIRECT, CONSEQUENTIAL OR 
INQDENTAL DAMAGES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY LIABILITY 
FOR fH(RD PARTY CLAIMS AGAINST YOU FOR DAMAGES OR FOR 
PRODUCTS NOT BEING AVAILABLE FOR USE. THE MAXIMUM LIABILITY 
FOR WlUCH KGI MAY BE RESPONS(BLE WILL BE NO MORE THAN THE 
AMOUNT YOU PAID FOR THE PRODUCT THAT IS THE SUBJECT OF THE 
CLAIM. SOME STATES, JURISDICTIONS OR COUNTRIES DO NOT ALLOW 
THE EXCLUSION OR UM!TATION OF SPECIAL. !ND!RECT. INCIDENTAL OR 
CONSEQUENTIAl DAMAGES. SO THE ABOVE LIMITATION OR EXCLUSION 
MAY NOT APPLY TO YOU. 

WARRANTY OUTSIDE THE U.S. 
The Warranty on this product shall comply witn applicable law when sold 

1oaconsumeroutsideoftheUnitedStates. Toobta.nllnyapplicable 
warrantyservice,pleasecontactthedealerfromwhichyoupurchased 
thisproduct,orthedistributor ltlatsupplied thisproduct. 

FRENCH - GARAHJIE · tlATS-UNIS 
Klipsch Group.lnc.(KG()g<lT<lfl l1\<l l'<ldtl:lll:lUTOiiUin<liQUI:!C81JTOr.lu il 
seraexemptdetousvicesdemateriauxeldemain d'!l!uvrependantune 
pElrioded'un{t)ana compter deladated'achat,sousreserved'une 
utilisationetd'unentretiencorrectsSiceproduit s'averedelectueuxen 

termesde piCccsoudemaind'reuvrc, KGI,ilsadiscretion,(a)rSparera 
le produ~ , ou(b) remplaceraleproduitsanslacturer lespi€ces ni Ia 
maind'reuvre.Si cemodCiedeproduit n'eslplusdisponibleetnepeut 
pasiHreef!JcacementrCparCniremplacCparunmodfle identique, 
KGipourra , il.saseulediscretion.remplacerl'appareil parun modSie 

plusrecentdevaleur identiqueousupElrieure.Danscertainscas, la 
substitulionpar unnouveaumodelepourramkessiter lamodificationde 
lasurfacedemomage. KGid8clinetoute responsabJiitElpourunetelle 
modification.Pourobtenirunereparationouunremplacementautilrede 
Ia presente garantie, veui llez d'2bord prendre contact avec le re~endeur, 

danslamesuredupossTble,quivous indiqueraalorscomment pro<:eder 
pourune r(!parationou unremplacement. Vousdevreztournirunecopie 

dclafactured'origine 

L'exp8diliondesproduitsretournCspour (es8changes/rElparationsest 

strictementsouslaresponsabililfde l'acheteurorignal. 

limitations : 
Cenegarantie Umlteenecouwepas ladt'!fall lanceduproduil 
resultantd'unemauvaise installalion, d'unusageabusil ou 
inconect,d'unaccident. de negligence.d 'unemauvaise 
manipulation,d 'usureresultanldel'usagenormaloudc 
dE!tl3riorationdueauxcondi1ionsambiantes. 
Cellegarantie limilflenecouvrepaslesdommageseslhCtiques, 
notamment l'endommagemenl de Ia peinture, ni les dommages 
indirects;3d'autrescomposantsouauxlocauxrCsultant.quelle 
qu'ensoitlaraison,deladlifaillanceduproduit 
Cettegarantie limit6eestnulleelnonavenuepour lesproduits 
n'ayantpaset(!utilis!!sconlorm(!mentaux instruct lons deKGI. 

Cettegarantie limitCeest nulleet nonavenuepourlesproduits 
dontlenumerodeserieeslabsentouaetemodifiC. ainsique 
pourlesproduitsnonachetesaupri!sd'undetaillantagree 
Cettegarantie lim:tee prend fin encasde~enleoudecession 
duproduitiiuntiers. 

CETTE GARANTIE DONNE A L'ACHETEUR DES DROITS SPECIFIOUES. 
CELUI-CI PEUT £GALEMENT B£N£FICIER O"AUTRES OROITS OUI 

VARIEtH SELON LES ETATS OU PROVINCES, LESJURIDICTIONS 
ET LES PAYS. LA RESPONSABILIT£ DE KGI EN CAS DE MAUVAIS 
FONCTIONNEMENT OU DE DEFAILLANCE OU MATERIEL EST LIMITEE 
AU REMPLACEMENT OU A LA REPARATION DE CELUI-CI DANS LES 
CONDITIONS ETABLIES PAR CETTE D£CLARATION DE GARANTIE 

TOUTES LES GARANTIES EXPRESSES ET IMPLICITES RELATIVES AU 
PRODUIT, Y COMPR!S, MAIS NON EXCLUSIVEMENT, TOUlE GARANTIE 
IMPLICITE DE VALEUR MARCHANDE OU O"ADEOUATION A UN USAGE 
PARTICULIER, SONT LIMITEESA LA P~RIODE DE CETTE GARANTIE . 

CERTAINS £TATS, PROVINCES, JURIOICTIONS OU PAYS NE PERMET 
TANT PAS L'EXCLUSION DE CERTAINES CONDITIONS OU GARANTIES 
IMPLICITES, OU LA LIMITATION DE DUREE DES CONDITIONS OU 
GARANTIES IMPLICITES, LES LIMITATIONS CI-DESSUS PEUVENT 
NE PAS tTRE APPLICABLES. KGI O~CLINE TOUTE RESPONSABILIT£ 
POUR LES DOMMAGES PARTICULIERS, INDIRECT$, CONSECUTIFS 
OU ACCESSOIRES. Y COMPRIS MAIS SANS S'Y LIMITER, TO UTE 
RESPONSABILIT£ POUR LES PLAINTES CONTRE VOUS PAR DES 
TIERS POUR DOMMAGES OU NON-OISPONIBILITt DES PRODUITS 
POUR L'UTILISATEUR. LA RESPONSABILIT£ MAXIMALE DE KGI NE 
O£PASSERAPAS LE MONTAtH PAY£ POUR LE PRODUIT OBJET DE LA 
PLAINTE. CERTAINS ETATS, PROVINCES, JUR!DICTIONS OU PAYS tJE 
PERMETTANT PAS L"EXCLUSION OU LA liMITATION DES DOMMAGES 

PARTICULIERS, INOIRECTS. ACCESSOIRES OU CONS£CUT\FS. LES 
LIM!TATIONS C!-DESSUS PEUVENT NE PAS f.TRE APPLICABLES. 

GARANnE EN DEHORS DES ETMS-UNIS 
Siceproduitestvendudansunpaysautrequeles£tats-Unis,la 
garantledoit~treconformeauxloisenvigueur.PourMnt'!flc(er detoute 

interventionsousgarantieapp(icable,contactezlerevendeuraupres 
duauel leproduitaeteacheteouledistribuleurl'ayantfourni 

SPANISH - GARANrfA EN LOS EE.UU. 
KlipschGroup, lnc.(KGI)garaniiZa<l l t:ompradoralpor menororlglnat 
deeste producto, queelmismoeslar<l. librededefectosmateriales 
odemanodeobraporunperiododeunn)afioapartirde lafecha 
decompra,sJseusaymantienedebidamente. Sisecompruebaque 
esteproductolieflCdefectosmaterialesodemanodeobra,KGI,asu 
exclusivlldiscrecilin,(a)reparar<'lelproducto.o(b) io reemplazara. 
sincargoalgunoporlaspiezasnipor lamanodeobra. Siel modelo 
delproductoya noseencuentradisponJbleynopuedeser reparado 
eticazmenteoreemp(azadoporunmodeloidentico.KGI,asuexclusiva 
discreci6n,podrrlreemplazarlaunidadporunmodeloactualde igua(o 
m<isvalor. Enalgunoscasospodriaser necesariomodificarlasuperticie 
de montaje cuando se reemplaza con un modele nuevo. KGI no asume 

responsabilidadalgunapordichamodificaci6n. Paraoblefler una 
reparaciOno reemplazobajolosterminosdeestagarantia, favorde 
dirigirseprimeroal comercianle, si estotueraposible,yesecomerci;mte 
leind:caracomoprocederparacualquier reparaci6noreemplazo 
Tendr{l que presentar una copia del recibo ori~inal 

Losgastosdeenvioparacualquierreemp(azooreparaci6nson la 
responsabi( idaddelcompradora(por menororiginaldeesteproducto. 

LIM ITACIONES 
Estagarantlalimitadanocubreningunalal:adeesteproducto 
queresultedeunainstalaci6ndefectuosa,usoinadecuado, 

abuso, accidente.negligencia.manejodescuidado.odesgaste 
por eluso ordinarioodeterioraci6namblental. 
Estagarantia limitadanocubredaiioscosmeticos, inc(usodafios 
deplntura,nlaa~osindirectosaotroscomponenteso loca l es . 

quepuedanporcualquiermotivoresultardeunfallodelproducto. 
Estagarantfa(imitadaesnulaysinefectoparaproductosque 
noseulilicencontormea lasinstrucc1onesdeKGI. 
Estagaranlialimitadaesnulaysinefectoparaaquellos 
produclossinnUmerosdeserieoconnUmerosdeserie 
desfigurados, asi como paraproductosquenohayansido 
compradosmedianteuncomercianteaulorizado 
Estagarantialimitadaterminasiusledvendeodecualquier 
otramaneratransfiereesteproductoaotrapersona. 

ESTA GARANT(A LE OTORGA DERECHOS LEGALES ESPECfFICOS, V 
UD. TAMB EN PUDIERA TENER OTROS DERECHOS QUE VARfEN DE 
UN EST ADO A OTRO, DE UNA JURISDICCION A OTRA, 0 DE UN PAIS A 
OTRO. LA RESPONSABILIDAD DE KGI POR MALOS FUNCIONAMIENTOS 
V DEFECTOS EN EL HARDWARE SE LIMIT A A REEMPLAZOS 0 

REPARACIONES CONFORM£ SE ESPECIFICA EN ESTA DECLARACI0N 
DE GARANTfA. TODAS LAS GARANT[ AS EXPRESAS E IMPLICIT AS 

PARA EL PROOUCTO QUE INCLUYEN, PERO NO TAXATIVAMENTE, A 

CUALESQUIERA GARANTfAS IMPLICIT AS DE COMERCIABIUOAD Y 
APTITUD PARA UN FIN 0 USO EN PARTICULAR. ESTAN LIMITADAS 
EN TIEMPO AL PLAZO DE ESTA GARANTfA. ALGUNOS ESTADOS, 
JURISDICCIONES 0 PAfSES ~0 PER1·o41TEN LA EXCLUSION DE CIERTAS 
GARANTfAS 0 CONDICIONES IMPLICIT AS, 0 LIMITES SOBRE El 
T!EMPO QUE DURA UNA GARANTfA 0 CONDIC(ONES !MPLfCITAS. 
ASf PUES, ESTA LIM(TACION PUDIERA NO SEA APLICABLE ALISTED 
KGI NO ACE PTA RESPONSABILIDAD POR DANOS ESPECIALES. 
INDIRECTOS, EMERGENTES, 0 INC!DENTALES,INQUYENDO, PERO NO 
T AXATIVAMENTE, CUALQUIER RESPONSABILIDAO POR RECLAMACIONES 
DE TERCER OS CONTRAUSTED POR DANOS 0 POR PRODUCTOS QUE NO 
EST~N DISPONIBLES PARA El USO. LA RESPONSABIUDAD MAXIMA QUE 
PUDIERA TENER KG( NO EXCEDERfA LA CANTIOAO QUE USTEO PAGO POR 
EL PRODUCTO MATERIA DE LA RECLAMACION. ALGUNOS ESTAOOS, 

JURISDICCIONES 0 PAfSES NO PERMITEN LA EXCLUSION 0 UMITACI6tJ 
DE DANOS ESPECIAL£$, INDIRECTOS, INCIOENTALES 0 EMERGENTES 

Y, POR LO TANTO, LA ANTERIOR UMITACION 0 EXCLUSION PUDIERA NO 
SER APUCABLE A USTEO 

GARArnfA FUERA DE LOS EE.UU. 
LaGarantiadeesteproducto.si sevendi6aunconsumidorfuerade 
losEstadosUnidos, deberticump(ircone(derechoaplicable. Para 
obtenercuaiQuier servic(oapllcablebajotagarantia. !avordeponerse 
encontactoconelcomercianteal cua(usted lecomprOcstcproducto, o 

conel distribuidorQuelosuminislr6. 
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PORTUGUESE • GARANTIA - EUA 
AKi pschGroup, lnc,(KGI)garanteaocompradororiginaldevarejo 
queesteprodutoesta isentodedeleitosdemateria l efabrica~opor 

umperiododcum(l)anoapart,rdadatadecompra,sefor usadoe 
mantidocorre tameme.Seesteprodutoaoresentardefeitodematerialou 
fabrica~iio, a KG I, a seu criti!rio, (a) reparani. o produlo au (b) lrocar<i o 
produto sem cobrar pelas pe~as nem pela miio-de-obra. Se o modelo do 
produton~oes tlvermaisdlsponivele nMpuderser reparadodemaneira 

satisfat6riaou trocadoporum modeloidEmlico.aKGI,aseucril§rio 
exclusivo,podetrocaraunidadeporummodeloatual devalorigual ou 
maier Emalgunscasos.podeser necessflriomodi ficarasuperliciede 
i nstala~iio no caso de um produto scr subslituido por um modele mais 
novo.AKGindoseresponsab i lizapor lalmod i fica~ao.Sepossiwl ,para 

obterreparooutrocasobostermosdestagarantia,devolvaaunidade 
primeiroao revendedor. quefornecer<\orienta~aoapropriadaparaos 

procedlmentosdereparooutroca.Ser<i necess<irioapresentaruma 
c6piadorecibooriginal 

0 !rete para devol u~ao para trocas/reparos e de responsabilidade 
exclusivadocompradororiginal 

Lim ita~Oes 

Estagarantia limitadaniioabrangefa'hadoproduto devidailin­
stalar;iioincorreta.usoincorreto.abuso. acldente. negligi!ncia, 
manuseio incorretooudesgastedecorrentedeusonormal ou 
deteriora~iiocausada pelascondir;Oesambientais 
Eslagarantralimitadanaoabrangedanoscosmeticos.rnclu.ndo 
danosnapinturaoudanosconsequentesaoutroscomponentes 
ouinstalar;Oesquepossarnresultar,porqualquermotivo,cle 
lalhadoproduto. 
Estagarantia limitadaperdeavalidadeeeanulaclapara 
produlosnaousadosdeacordocomasinstrur;OesdaKGI. 
Estagarantia limitadalambemperdeavalidadeeeanulada 
paraprodutoscomnUmerosdeseriealteradosouausentes, e 
paraprodutos niioadqurridosdeum revendedorautorlzado 
Estagarantia limitadaterminacasoesteprodutosejavendido 
outransferidodealgumaaterceiros. 

ESTA GARANTIA PROPORCIONA A VOC~ OIREITOS LEGAlS 
ESPECIFICOS, SENDO QUE~ POSSIVEL QUE TAMB~M TENHA 
OUTROS DIREITOS QUE VARIAM DE EST ADO PARA ESTADO. 
DE JURISDICAo PARA JURISDICAo OU DE PAIS PARA PAIS. A 
RESPONSABILIDADE DA KGI POR PROBLEMAS DE FUNCIONAMENTO 
E DEFEITOS DE HARDWARE ESTA LIMITADAA TROCA OU REPARO 
CON FORME DESCAITO NESTA DECLAAA(:Ao DE GARANTIA. TODAS 
AS GARANTIAS EXPRESSAS E IMPLICITAS PARA 0 PRODUTO, 
INCLUINDO, ENTRE OUTRAS, OUALOUER GARANTIA IMPLICIT A DE 
GOMERCIABILIDADE E ADEOUA(:Ao A UMA FINALIDADE ESPEC(FICA. 
ESTAo LIMITADAS EM VALIDADEAO TERMO DESTA GARANTIA. 
ALGUNS EST ADOS, JURISDICOES OU PAISES NAo PERMITEM A 
EXCLUSA.o DE GERTAS GARANTIAS OU CONDI(:CES IMPLIGITAS 
NEM LIMITA(:CES SOBRE A DURACAo DE GARANTIAS OU 
GONDI(:CES IMPLICIT AS, PORTANTO ESTA LIMITACAo PODE NAo 
SEAPLICAR A VOCt . A KGI NAO ACEITA RESPONSABtLIDADE POR 
DANOS ESPEGIAIS,INDIRETOS, CONSEOUENTES OU EMERGENTES, 
INGLUINDO, ENTRE OUTRAS, OUALOUER RESPONSABILIDADE POR 
REIVINDIGACOES DE TERCEIROS CONTRAVOC~ POR DANOS OU 
PELO FATO DE 0 PRODUTO NAO ESTAR DISPONiVEL PARA USO. A 
RESPONSABILIDADE MAXIMA ASSUMIDA PELA KGI NAO SERA MAIS 
DO DUE 0 VALOR PAGO PELO PRODUTO SUJEITO A REIVINDICACM 
ALGUNS EST ADOS, JURISDIC0ES OU PAiSES NAo PERMITEM A 
EXCLUSAO NEM A LIMITA(:AO DE DANOS ESPECIAIS, INDIRETOS, 
CONSEOUENTES OU EMERGENTES, PORTANTO ALIMITA(:AO OU 
EXCLUSAo ACIMA PODE NAo SE APLIGAR A VOC~ . 

OARANTIA FORA DOS EUA 
Agarantladesteproduto. casosejavendidoa umconsumidorforados 
EstadosUnidos.deveestaremconformidadecomalei aplicoivei.Para 
obterqualquerservir;ocobertopelagarantia.entreemcontatocomo 
revendedordoqualadquiriuesteproduto. oucomodistribuidor que 
oforneceu 

GERMAN - GARANTIE - USA 

KlipschGroup,lnc.(KGI)garamiertdemurspriinglichenKaufer,dassdieses 
ProduklunternormalenNutzungs-undWartungsbedingungentureinen 
Zeitraumvoneinern(l)JahrabKaufdatumfreivonDefektenhinsichllich 
Material umlVerarbeitung ist. SolltenbeicliesemProduktDefekle 
hins·chllich Material oder Verarbed1.11g auftreten, wird KGI, nach eigenem 
Ermessen,entwedera)dasProduktreparierenoderb)dasProduklersetzen. 
wotlel weder Telle noch Arbe~skosten in Rechnung gesteUt werden. Falls das 
Mode'l nicht mehr erhaltlich ist und nicht wirksam repariert oder OOrch ein 
identischesModellerselztwerdenkann,kannKGivollundganznachseinem 
ErmessendasGeriltdurchernaktuellesMDdeltgleichenoderhiiherenWerts 
ersetzen. lnmanchenFiillen, indencneinneuesModellverwendetwird.ist 
ei~e Modilizierung der Befestigungsoberfliiche erforclerfich. KGI Llbernimmt 
keinerfeiVerantwortlichkeitoderHattungiUrderartigeMDdilikatiOnen.Urn 
imRahmendieserGarantieeineReparaturodereinenErsatzzuerhalten, 
bring en Sie das Gerat erst (soweit m()glich) zum Hardier zurUck. und d.eser 
vJirdlhnenNiiheresbeziiglichReparatLJ" oderErsatzrnitteilen. Siemiissen 
eir:eKooiederKaufquittungvorlegen 

Rllcksendckoslen flrrErsatz/ReparaturgehenganzzuLastendes 
ursprOnglicllenKiiufers 

Einschri'inkungen· 
Dieseeingeschri'inkteGarantiedecktkeineAusfiilledes 
Produktsab,dieauf unsachgemiiBelnstallation,unsachgemi\Be 
Verwendung, missbriiuchliche Verwendung, Unfillle, Fahrliis­
sigkeit, HandhabungsfehleroderVerschleiBdurchnormale 
Nutzung oder Umweltcinflllsse zuriickzufllhmn sind. 
DieseeingesctrrankteGarantiedecktkeinekosmetischen 
Schaden,Lackschiiden, SchadenananderenKornponenten 
odcr AnlagenoderausirgendwelchenGriindendurchden 
AusfafldesProduktsentstehendenFolgeschiidenab 
DieseeingeschriinkteGarantieistfUrProduktenullundnicht ig, 
die nicht gemiiB den Anwe1sungen von KGI ~e rwendet werden. 
DleseeingeschriinkteGaranllelstfOrProdukTenunundnlcht ig, 
derenSeriennummernveriindertwurdenoder feh len.oderdie 
nichlbeieinemaulorisiertenFachhiindlergekauftwurden 
Dieseeingeschrii.nkteGarantieerlischt, wennSiedasProdukt 
verkaufenoderanderweitiganDritteiibertragen. 

DIESE GARANTIE VERLEIHT IHNEN BESTIMMTE RECHTE, UNO SIE 
HABEN UNTER UMSTANDEN AUCH NOCH ANDERE RECHT E. DIE VON 
STAAT ZU STAAT ODER VON GERICHTSSTAND ZU GERICHTSSTAND 
DOER VON LAND ZU LAND VARIIEREN. DIE VERANTWORTUCHKEIT VOfJ 
KGI BEZUGLICH FEHLFUNKTIONEN UNO DEFEKTEN DER HARDWARE 
BESCHRANKT SICH AUF DEN ERSATZ ODER DIE REPARATUR, WIE IN 
DIESER GARANTIEERKLARUt-:G BESCHRIEBEN. ALLE GARAtHIEN FOR 
DAS PRODUKT. EINSCHLIESSUCH ABER NIGHT BESCHRANKT AUF 
STILLSCHWEIGENDE GEWAHRLEISTUNGEN DER MARKTGANGIGKEIT 
UNO DER EIGtlUNG FOR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, SIND AUF DIE 
DAUER DIE SEA GAR ANTlE BESCHRANKl IN EIN:GEN STAATEN, 
GERICHTSSTANDEN OOER LANDE AN 1ST DER AUSSCHLUSS BZW. DIE 
BESCHRANKUNG BESTIMMTER STILLSCHWEIGENDER GARANTIEN ODER 
BEDINGUNGEN DOER DER DAUER SriLLSCHWEIGENDER GARANTIEN 
ODER BEDINGUNGEN NIGHT ZUlAsSIG. SO DASS OIESER AUSSCHLUSS 
FOR SIE MOGUCHERWEISE NIGHT ZUTRIFFT. KGI 0BERNIMMT KEINE 
HAFTUNG FOR SPEZIELLE SCHAD EN, MITTELBARE SCHADEN, 
FOLGESCHADEN ODER ZUFALLIGE SCHAD EN. EINSCHLIESSUGH, ABER 
NIGHT BESGHRANKT AUF, HAFTUNG FOR KLAGEN VON DPITIEN GEGEN 
SIE FOR SCHAD EN ODER WEGEN DER NICHTVERFOGBARKEIT VON 
PRODUKTEN. DIE MAXI MALE HAFTUNG VON KGI DARF DEN KAUFPREIS 
DES PRODUKfS NIGHT 0BERSCHREITEN, DAS GEGENSTAND DES AN­
SPRUCHS I ST. IN EINIGEN STAATEN, GERIGHTSSTANDEN ODER LANDERN 
1ST DER AUSSCHLUSS BZW. DIE BESCH RAN KUNG FOR SPEZIELLE. 
MITIELBARE DOER ZUFALLIGE SCHAoEN UNO FOLGESCHADEN NIGHT 
ZULASSIG, SO DASS DIE OBEN GENANNTEN EINSCHRANKUNGEN FUR 
SIE M0GUCHERWEISE NIGHT ZUTREFFEN 

OARANTIE AUSSERHAL8 DER USA 
Wenndieses ProduktaneinenK3uterauBerhalbderUSAverkauftwird , 
richtensichdieGarantieanspriichenachdenjeweiligengesetzlichen 
Bestimrnungerr.UmGarantieleistungen:zubeanspruchen. wendenSie 
sichbitteandenFachhandler,derdieses Produktverkaulthat,oder 
denVertrieb 

DANISH - GARANTI - USA 
KlipschGroup,lnc, (KGI)garafllereroverfor denoriginaledetailk0ber, 
atdetteprodu!;,,:,l illfoo.::::;t!kterrmatenalerogudl0re:se i enpenode 
pUet(1)Urfrak0bsdatoen,hvisdetbrugesogvedligeholdeskorrekt 
Hvisdetteprocluktvisersigatva:re clefektenten i materialeeller 
udl0relse,vii KGi eflerdetseget valg(a)reparereproduktel , eller(b) 
ombytteproduktel,udenberegningforreservedeleellerarbejdskratt 
H~isproduktrnodellen ikkelrengereertilgamgelig . ikkekan r epa r eres 

effeklivtellererstattesmedenidentiskrnodel, kanKGieflerdets 
egetvalgerstatteenhedenmedenaktuelrnodel aflilsvarendeeller 
h0jereva: rdi.lvisselilfreldekandetv<eren0dvendi!]lmedmod i llk~tion 

afmomeringsfladen,hvordererstattesmedennymodei. KGI 
p3tagersigikkenogetansvarellernogenerstatningspligttors3danne 
modilikationer.Foratg0februgalreparatronellerombytningunder 
betingelserneidennegaranti, bedesduf0rstkontakt forhandleren,hvis 
determuligt.ogtorhandlerenvilinstruere digangdendereparationeller 
ombytning.Duvilskulleforeviseenkopi afdenoriginalekvittering 

UdgiftE!fforreturforsendelseiforbindelsemedombytninger/reparationer 
erudelukkendedenoriginaledetailkcbersansvar. 

Begramsninger· 
Dennebegra:nsedegarantida:kker ikkeproduktsvigt. der 
opst3rsomf01geafforkert installation,forkertbrug, mlsbrug. 
uheld,fors0mmelse, mishandlingellerslitagefraalmindelig 
brugellermiljomressigforringelse 
Dennebegrrensedegarantidrekker ikkekosmetiskskade. 
inklusivebeskadigelse afmatingen, ellerf0lgeskaderp~ andre 
komponenlerellerlokaliteter.somkanopst~afnogen~rsag 

pga_prO<iuktsvigtet 
Dennebegrronsedegaranlier ugyldigforprodukter, som ikke 
bruges i overenssternrnelsernedKGI 'SIIlSlruktioner 
Dennebegramsedegarantier ugyldigforproduktermed 
rendredeellermanglendeserienumreogforprodukter,som 
ikkeerk0btafenautoriseretforhandler 
Dennebegramsedegarantioph0rer, h~isdu saolgerellerp~ 
andenvisovcrf0rer delteprodukt tilelandetselskab. 

DENNE GAR ANTI GIVER DIG SPECIFIKKE JURIDISKE RETTIGHEDER, 
OG DU KAN OGSA HAVE ANDRE RETTIGHEDER. SOM VARIERER 
FAA SlAT TIL STAT, RETSKREDS TIL RETSKREOS ELLER FAA LAND 
TIL LAND. KGI'SANSVAR FOR FUNKTIONSFEJL OG DEFEKTER I 
HARDWARE ER BEGRA:NSET TIL OMBYTNING ELLER REPARATION 
SOM BESKREVET I DENNE GARANTIERKLIERING. ALLE UDTRYK­
KELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE GARANTIER FOR PRODUKlET, 
INKLUSIVE MEN IKKE BEGRIENSET TIL NOGEN UNDERFORSTAEDE 
GARANT lEA OM SALGBARHED OG EGNETHED TIL ET BESTEMT 
FORMAL ER BEGRA:NSET TIL DENNE GARANTIS TI DSRUM. VISSE 
SlATER, HETSKREDSE ELLER LANDE TILLADEH IKKE UDELUKKELSEN 
AF VISSE UNDERFORSTAEDE GAAANTIER ELLER VILKAR , ELLER 
BEGRIENSNINGER PA HVOR LIENGE UNDERFORSTAEDE GARANT! 
ELLER VILKAR GIELDER, SA DENNE BEGRIENSNING G0R SIG MASKE 
IKKE GIELDENOE FOR DIG. KGI PATAGER SIG IKKE NOGET ANSVAR 
FOR SPECIELLE , INDIREKTE. TILFIELDIGE ELLER F0LGESKADER 
INKLUSIVE UDEN BEGRA:NSNING ENHVERT ANSVAR FOR 
TREDJEPARTSKRAV MOD DIG FOR SKADER ELLER FOR PRODUKTER. 
SOM IKKE ER TILGA:NGELIGE FOR BRUG. DEN MAKSIMALE 
ERSTATNINGSPLIGT, SOM KGI KAN Vi£RE ANSVARLIG FOR. VIL IKKE 
VA:RE MERE END DET BEL0B, SOM DU BETALTE FOR OET PRODUKT, 
SOMER GENSTANO FOR KRAVEl VISSE STATER, RETSKREDSE ELLER 
LANDE TlLLADER IKKE UDELUKKELSEN ELLER BEGRA:NSNINGEN AF 
SPEC!ELLE,INDIREKTE, TILFIELDIGE ELLER F0LGESKAOER, DERFOR 
G0R OVENNIEVNTE BEGRi£NSNING ELLER UDELUKKELSE SIG MASKE 
IKKE GIELDENDE FOR DIG. 

GARANT! UOEN FOR USA 
GarantienpAdetteprodukt,hv,sdeterso:gttilentorbrugerudentor 
USA,skaloverholdegreldendelovgivning.Kontaktdenforhandler. 
hvorlraduk0bledetteproclukt.ellerdendistribul0r,somleverededette 
produkt,forat indhentepassendegarantiservice 

ITALIAN - GARANZIA - STAll UNITI 
KlipschGroup,lnc,(KGI)garantisceall'acquirenteoriginarioche 
questoprodottosaraesentedadifettrdimaterrateedilabbricazione 
perunperiododi un(1 )annoadecorreredalladatadiacquisto,se 
utilizzatocorreltamerrteesottoposloarnanutenzioneorclinaria.Sesi 
riscontranodlfettidi materialeofabbrica:zione,apropriadiscrezione 
KGI(a)r iparerao(b)sosti tuirili l prodottosenzacosti aggiuntil·iper 
componentlomanodopera.Se llmodellononepiUdisponibi 'ee 
nonpuOessereriparatoadeguatamenteosostituitocon unmodello 
identico,KG I. apropriadiscrezione, potr.isostituirel'aoparecchrocon 
unmodellocorrentedivalorepariosuperitXe. lnalcunrcasi .aseguito 
di sostituzioneconunmodellonuovo, potrebbeesserenecessario 
modificarelasuperficiedi montaggio. lntalcaso. KGinonsiassume 
nessunaresponsab:lit.i pertalimodifiche. Perottenerelariparazioneo 
sostitu:zione ingaranzia,verificareinnanzituttolaposslbilitS.di resti tuire 
l'apparecchioal rivenditore. chefornirflinclica:zioniper le riparazionio 
Ia sostituliOne. La restituzione do~rir essere corredata di copia della 
ricevutad'acquistooriginale 

Lespesedirestituzioneper leriparazioniosostituzion1sonoacarico 
esclusi~amente dell'acquirenteoriginale. 

Limitazioni 
Lapresentegaranzialimitatanoncopreiguastidelprodotto 
devutia installazionenoncorretta.usoimproprio,abuso, 
incidente, negligenza, movimentazione impropriaousura 
derivamedauseordinarioodeterioramentoambientale 
Sonoesclusi da'lagaranzialimitatadanni estetici,adesempio 
danneggiamentodellavernice,odanni indirett iaclaltrioggeltio 
ai iOCalichepotrebberoesserecausatidaunguastodelprodotto 
Ouestagaranzia limitata perdeef licaciae~alidita 1ncasodi uso 
nonconformealle istru:zionidi KGI 
Ouestagaranzialirnitalaperdeeflicaciaevaliditilnelcasoincuiil 
prodottononfosseacquistatopresso unrivenditoreautorizza:oo 
incasodialtera:zioneorimo:zionedelnumerodiserie 
Ouestagaranzia limitatavienerescissaseilprodottoviene 
vendutootrasferilo lnaltrornodoaterzi 

QUESTA GARANZIA CONFEAISCE SPECIFICI DIRITTI LEGALI; L'UTENTE 
PUO ANCHE AVERE ALTAI DIRITTI CHE POSSONO VARIARE OA UNO 
STATO, GIURISDIZIONE 0 PAESE AUN ALTRO. LA RESPONSABILITA 
Dl KGI RELATIVAMENTE A MALFUNZIONAMENTO 0 OIFETTI AI 
COMPONENT! HARDWARE~ LIMITATA ALLA SOSTITUZIONE 0 
ALLA RIPARAZIONE , COME INDICA TO tJELL'ENUNCIAZIONE DELLA 
PRESENTE GARANZIA. OGNI GARANZIA ESPRESSA E IMPLICIT A SUL 
PRODOTTO, INCLUSE, A TITOLO ESEMPUFICATIVO E NON UMITATIVO, 
LE GARANZIE IMPLICITE 01 COMMERCIABILITA E I DONEllA PER 
UN PARTICOLARE SCOPO. SONO LIMITATE ALLA DURATA DELLA 
PRESENTE GARANZIA. ALCUNI STAl l, GIURISOIZIONI 0 PAESI NON 
PERMETTONO L'ESCLUSIONE 01 CERTE GARANZIE IMPLICITE 
CONDIZIONI 0 LIMITAZIONI ALLA OURATA Dl UNA GARANZIA 
IMPLICITA 0 01 CERTE GONDIZIONI. PER CUI OUESTE LIMITAZIONI 
POTREBBERO NON APPLICARSI. KGI NON ACCETTA RESPON­
SABILITA PER DANNI SPECIALI,INDIRETT I, CONSEQUENZ!ALI 0 
INCIOENTALI, INCLUSI, APUROTITOLO ESEMPLIFICATIVO, EVENTUAL! 
RESPONSABILITA PER RICHIESTE 01 TERZE PARTI RELATIVAMENTEA 
OANNI 0 NON DISPONIBILITA ALL'USO DEL PROOOTTO. LAMASSIMA 
RESPONSABILITA EVENTUALMENTE A CARICO Dl KGI NON POTRA 
SUPERARE IL PREZZO 01 ACOUISTO DEL PRODOTTO OGGETTO DELLA 
RICHIESTA. ALCUNI STAll, GIURISDIZIONI 0 PAESI NON PERMETTONO 
L'ESCLUSIONE 0 LA LIM ITAZIONE 01 DANNI SPECIALI,INDIRETTI 
INCIDENT AU 0 CONSEOUENZIALI, PER GUI LE LIMITAZIONI 0 
ESCLUSIONI 01 CUI SOPRA POTREBBERO NON APPUGARSI 

GARANZIA APPLICABILE FUORI DEGLI STATI UN In 
SequestoprodottovienevendutofuoridegliStatiUniti, ecopertoda 
unagaranziaconformealle leggilocali.Perrichiedereun lnterventoin 
garanziarivolgersi al rivenditoreoaldistributore 

DUTCH · GARANTIE - VERENIGDE STATEN 

KlipschGroup,lnc.(KG!)garandeertaandeorigineleeindklantdatdit 
productvrijisvanmateriaal- enlabricagefoutenvooreenperiodevan 
Mn(l)jaarvanafdcdatumvanaankoop,indienhetproductbehoorlijkis 
gebruiklenonderhouden.Aisditproductmateriaal- oflabrrcagefouten 
~ertoon t, zal KGI, naar haark.euze, zonder koslen vooronderdelen of 
arbeidhetproduct(a)reparerenof(b)vervangen.Aishetproductmodel 
nietmeer leverbaarisenhetproductnietelfectlelkanwtXdengerepa 
reerdofvervangendooreenidentiekmodel,dankanKGI Ioutcr naar 
haarkeu:zehetproduclvervangendooreenhuidigmodelvandezelfdeof 
hogere waarde. In sommige geval'en is aanpass~ng van het montagevlak 
vereistwanneereennieuwmodel alsvorvangingwordtonll·angen. 
KGiaanvaardt geenverantwoordelijkheidotaansprakelijkheidvoor 
een dergelijke aanpassing. Voor het ~erkrijgen van een reparatie of 
vervangingkrachtensdevoorwaardenvandezegarantiedientuhet 
productlndienmogelrjk eerstaandedealer teretourneren :de dealer:zal 
udanvertellenwatuvoordereparatieofver'lang,ngmoetdoen. Umoet 
dan een kopie~anhetorigineleaankoopbewijsmeebrengen 

Deverzendkostenvan retourneringvoorvervanging/reparatieisde 
volledigeverantwoordeliJkheidvancleorigineleeindklant. 

Beperkingen 
Dezebeperktegarantiegeettgeendekkingvoordefectenvan 
hetproductl'oortvloeienduitverkeereleinstallatie, verkeerd 
gebruik, misbruik,ongelukken, verwaarlo:zing,verkeerdemanier 
vanvervoerenolslijtagedoornormaalgebruikofaantasting 
doorhetmilieu. 
Dezebeperklegarantiegeeftgeendekkingvoorcosmetische 
schade.inclusief beschadigingenvandeverfofgevolgschade 
aananderecomponentenofpanden,dieomenigeredenkunnen 
resulterenuithetdefectrakenvanhetproduct 
Oezebeperktegarantiegeldtniet voorproductendie nielgebruikt 
zijninovcrccnstemrningmetdeinstructiesvanKGI 
Dezebeperktegaranlie isongeldigvoorproductenmetverandertl 
elontbrek.endserienumrnerenvoorproductendienietbijeen 
erkendedealer zijnaangeschaft. 
Dezebeperktegarantieeindiglalsudlt productverkoopt otop 
anderew.jzeaan remandandersoverdraagL 

DEZE GARANTIE GEEFTU SPECIFIEKE WETTELIJKE RECHTEN 
EN U HEBT MOGELIJK OOK ANDERE RECHTEN DIE VERSCHILLEN 
TUSSEN STATEN. JURISDICTIES OF LANDEN ONDERLING. DE 
VERANTWOORDELIJKHEID VAN KGI VOOR EEN SLECHTE WERKING 
EN DEFECTEN IN BEVESTIGINGEN IS BEPERKTTOTVERVANGING OF 
REPARATIE ZOALS UITEENGEZET IN DEZE GARANTIEVERKLARING. 
ALLE UITDRUKKELIJKE EN GEIMPLICEERDE GARANTIES VOOR 
HET PRODUCT, INCLUSIEF MAAR NIET BEPERKl TOT ELKE GE't'M­
PLICEERDE GARANTIE VAN VERKOOPBAARHEID EN GESCHIKTHEID 
VOOR EEN BEPAALD DOELZIJN QUA TIJD BEPERKT TOT DE TERMIJN 
VAN DEZE GARANTIE. SOMMIGE STATEN, JURISOICTIES OF LANDEN 
STAAN GEEN UITSLUITING TOE VAN BEPAALDE GEiMPLICEERDE 
GARANTIES OF VOORWAARDEtl, OF BEPERKINGEN OP DE DUUR 
VAN EEN GEiMPLICEERDE GARANTIE OF VOORWAARDEN, DUS 
DEZE BEPERKING IS MISSCHIEN NIET OP U VAN TOEPASSING 
KGI ACCEPTEERT GEEN AANSPRAKELIJKHEID VOOR SPECIALE, 
INOIRECTE, GEVOLG- OF INCIDENTELE SCHADE. !NCLUSIEF ZONDER 
BEPERKING, ENIGE AANSPRAKELIJKHEID VOOR VORDERINGEN VAN 
DERDEN JEGENS UVOOR SCHADE OF VOOR PRODUCTEN DIE NIET 
VOOR GEBRUIK BESCHIKBAAR ZlJN. DE MAXI MALE AAtfSPRAKE­
LIJKHEID WAARVOOR KGI VERANTWOORDELIJK KAN ZIJN , IS NIET 
MEER DAN HET DOOR U BETAALOE BEDRAG VOOR HET PRODUCT 
OAT HET ONDERWERP VAN DE VORDERING IS. SOMMIGE STATEN , 
JURISOICTIES OF LANDEN STAAN UITSLUITING OF BEPERKING VAN 
SPECIALE, INOIRECTE, INCIDENTELE OF VERVOLGSCHAOE NIET 
TOE. DUS MOGELIJK IS DE HIERBOVEN GENOEMOE BEP£RKING OF 
UITSLUITING NIET OP U VAN TOEPASSING 

OARANTIE 8UITEN DE VERENIGDE STATEN 
Degarantieopditproductwanneerditwordtverkochtaaneenklant 
buitendeVerenigdeStaten,rnoetvoldoenaandegeldendewetten.Voor 
hetverkrijgenvanenigegeldendeserviceuithoofdevangarantiedient 
ucontactoptenemenmetdedealerwaaruditproducthebtgekocht,ot 
dedistributeurdie ditproductheeftgeleverd. 
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